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1.- Pliego de condiciones facultativas y legales
1.1.-Contrato

A efecto de los plazos de ejecucion de las olsagonsiderara como fecha
de comienzo de las mismas la que se especifiquel goliego particular de
condiciones, y en su defecto la de la orden de @i de los trabajos. Esta orden se
comunicard al contratista en un plazo no super20 dias a partir de la fecha de la
firma del contrato. El contrato, sera firmado parte del contratista, por su
representante legal o apoderado, quien debera gpodbar este extremo con la

correspondiente acreditacion.
1.2.-Subcontratistas

El contratista podra subcontratar o destajar custgarte de la obra, previa
autorizacion del ingeniero técnico, para lo cuddesté informar con anterioridad del

alcance y condiciones técnico-econdémicas del sutaton
1.3.- Régimen de Intervencion

Cuando el contratista no dé cumplimiento, sea & daligaciones o
disposiciones del contrato, sea a las 6érdenesigehiero técnico, éste le requerira a
cumplir este requisito de 6rdenes en un plazo ektedo, que salvo en condiciones
de urgencia, no serd nunca menor de 10 dias a mhtila notificacion de

requerimiento.
1.4.- Propiedad Industrial y Comercial

Al suscribir el contrato, el contratista eximerajeniero técnico de toda clase
de reivindicaciones que se refieran a suministrasayeriales, procedimientos y
medios utilizados para la ejecucion de la prensgug proceda de titulares de
patentes, licencias, planos, modelos, marcas died&p comercio. En el caso de que
fuera necesario, corresponde al contratista lancliie de las licencias o permisos

precisos, y soportar la carga de los derechosegrinzaciones correspondientes.
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En el caso de acciones dirigidas contra el ingeniécnico por terceros,
titulares de licencias, autorizaciones, planos, etax] marcas de fabrica o de
comercio utilizadas por el contratista para lawem de los trabajos, el contratista
respondera ante el ingeniero técnico del resultdelodichas acciones, estando
obligado ademas a prestarle su ayuda en el eferdiei las excepciones que

competan al ingeniero técnico.
1.5.- Articulos.-

Articulo 1: El pliego de condiciones se refierecahtrato del proyecto de

disefio de una Prensa Hidraulica de 100 Tm con migioual y automatico.

Articulo 2: El mecanismo se ajustara en todo,saplanos y memorias que

contiene dicho proyecto.

Articulo 3: El ingeniero técnico es responsable tddos los defectos,
accidentes y consecuencias que acontecieran coionel calculo erréneo de

alguno de los componentes del sistema.

Articulo 4: El ingeniero técnico se reserva el edbo de realizar
modificaciones, pruebas, ensayos e inspeccionescgeee oportuna durante la

fabricacién y montaje de las piezas del sistema.

Articulo 5: La empresa contratista debera atendantas 6rdenes verbales o
escritas le sean dirigidas por el ingeniero tégniencaminadas a una mejor

realizacion de la fabricacion.

Articulo 6: A tal fin existird en el taller de éanpresa contratista, y disponible
en cualquier momento por el director técnico, dmolide ordenes en que dicho

técnico dara capacidad exacta a las ordenes verbale

Articulo 7: A dicho libro sélo tendra acceso aeniero técnico y el maestro

de taller.
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Articulo 8: La empresa contratista de la propugstaica tiene la obligacion
de realizar esmeradamente cada una de las pielzsistdena proyectado, y en caso

de duda acudira al consejo y consulta del ingernémaico.

Articulo 9: Si a juicio del ingeniero técnico ei@sen piezas mal ejecutadas,
tendra éste el derecho de rechazarlas y, la emposgeatista, tendra el deber de
realizarlas cuantas veces fuera necesario hastmeseicedora de aprobacion. Por
esta causa la empresa contratista no tendra desecbmpensacion alguna ni a un

aumento del costo sobre lo inicialmente proyectado.

Articulo 10: Formalizado el proyecto de variacgmaprobado por la entidad
propietaria, de cuya cuenta corre la modificaci&am,dara conocimiento de él al
contratista, entendiéndose que no se le admititéas @eclamaciones que las que
puedan referirse a la fijacion de precios no ptesign el presupuesto que sirva de
base a la contrata o la relativas a las difererdgasoste por variacion de la sexta

parte en mas o menos, comparativamente con el ieygerdicha contrata.

Articulo 11: El contratista no podra hacer pornggémo, alteraciones en
ninguna de las partes del proyecto aprobado, soriaacion escrita del Ingeniero
Técnico, sin cuyo requisito no se abonaran los atmseque pudiesen resultar a

consecuencia de las modificaciones no autorizadas.

Articulo 12: Se supone, que el contratista hazadb un minucioso estudio
de los documentos que componen que componen @npeegroyecto, y por tanto
acepta implicitamente las condiciones del presehégo de Condiciones, asi como

los posibles errores que se hayan producido.

Articulo 13: Tras la realizacién de la propuegtanica, el contratista no
tendra derecho por el mayor precio que pudieraacost por erradas maniobras de

fabricacién que pudieran haber ocurrido durantaitana.

Articulo 14: La empresa contratista serd respdasaiite los tribunales de

justicia de los accidentes o dafios que se derigkeleimento mecanico.

PRENSA HIDRAULICA 100 Tm 6



PLIEGO DE CONDICIONES

Articulo 15 El taller contratista se comprometen&egar el mecanismo en el
plazo proyectado, haciendo frente a los gastosngemencias originados en un

retraso de la entrega.

Articulo 16: La empresa contratista se obliganetal dia la oportuna poliza

de seguro con la caja nacional de accidentes.

Articulo 17 Los materiales seran adquiridos poergresa contratista en un
perfecto estado de suministro y conservacion, cob@do la calidad y

caracteristicas de los mismos al realizar la reéapite estos.

2.- Pliego de condiciones generales
2.1.- Descripcion del proyecto

El proyecto consiste en el disefio y calculo de pmesmsa hidraulica de dos
columnas de 100 Tm y 250 mm de recorrido.

Los materiales de las piezas disefiadas y lositistelementos normalizados
deben de ser exactamente los indicados en la meehescriptiva y de calculo, sino
se cumpliera se llevarian a cabo las sancionesértoas que mas delante se

indicaran.

Las dimensiones y el montaje, los cuales se datain la memoria

descriptiva, deben de ser cumplidos sin excepcion.

Una vez obtenida la acreditacion CE no podra sedificado ningun

elemento.
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2.2.- Documentacion a entregar

A la entrega de la maquina el constructor debentieegar la documentacion

para el montaje, instalacion y mantenimiento,
- Esquemas eléctricos e hidraulicos
- Planos mecanicos del proyecto

- Toda informacion técnica que sea requeridaepoontratante

3.- Pliego de condiciones econdmicas
3.1.- Gastos e Impuestos

Todos los gastos e impuestos de cualquier ordes,pgr disposicion del
estado, provincia o municipio se deriven del cdotra estén vigentes en la fecha de

la firma del mismo, seran por cuenta del contiatisin excepcion del 1.V.A.

Las modificaciones tributarias establecidas cost@mridad al contrato,

afectaran al sujeto pasivo directo, sin que lagepgruedan repercutirlas entre si.

En ningln caso podra ser causa de revision deopréc modificacion del

sistema tributario vigente a la firma del contrato.
3.2.- Fianzas

A la firma del contrato, el contratista debera stinir una fianza por un
importe igual al 5% del presupuesto total.

La fianza se realizara en efectivo o0 mediante baatario.
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La fianza tendra caracter de irrevocable desdaarhento de la firma del
contrato, hasta la liquidacion final del montajé eguipo y sera devuelta una vez

terminada ésta.

Dicha liquidacion seguira a la recepcion defirstde la obra que tendra lugar
una vez transcurrido el plazo de garantia a paltirla fecha de recepcién

provisional.

Esta fianza inicial responde del cumplimiento d@as las obligaciones del
contratista, y quedara a beneficio de la empresaatante en los casos de abandono

del trabajo o de rescision por causa imputablemtratista.
3.3.- Fondo de Garantia

Independientemente de esta fianza, la empreseatamte retendra el 5% de
las certificaciones mensuales, que se irdn acumalaasta constituir un fondo de
garantia. Este fondo de garantia respondera aefestds de ejecucion o de la mala
calidad de los materiales, suministrados por eltratsta, pudiendo la empresa
contratante realizar con cargo a esta cuenta fEgaeiones necesarias, en caso de

que el contratista no efectuase por su cuentagpaiicha reparacion.

Este fondo de garantia se devolvera, una vez abfulos importes a que se

refiere el apartado anterior, en la recepcion defande las obras.
3.4.- Gastos de Caracter General por cuenta der&lista

Seran por cuenta del contratista, los ensayoseuealicen directamente con
los materiales suministrados por sus proveedoretgsade su adquisicion e
incorporacion a la maquina y que, en su momentansmntrolados por el Ingeniero

Técnico para su aceptacion definitiva.

Serdn asi mismo de su cuenta aquellos ensayoslquentratista crea

oportuno realizar durante la ejecucion de los joaygara su propio control.
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3.5.- Retenciones por retrasos durante la ejecut®das obras

Los retrasos sobre el plan de obra y programa&d#gicaciones imputables al
contratista, tendran como sancion econOmica pasla c@es la retencion por la
empresa contratante, con abono a una cuenta dspecteminada “retenciones”, del
50% de la diferencia entre el 90% de la obra carestica que hasta ese mes deberia

haberse justificado y la que realmente se hayaaeial.

3.6.- Incumplimientos de los Plazos y Multas

En el caso de incumplimiento de los plazos fijados causas directamente
imputables al contratista, éste debera de hacatefeelas multas que se indiquen en
el pliego particular de la obra, con cargo a lasifa@ciones, fondo de retenciones o

fianza sucesivamente, sin perjuicio de la respalidath por dafios.

3.7.- Retrasos ocasionados por el contratante

Los retrasos que pudieran ocasionar la falta @mogl demoras en el
suministro de materiales que deban ser realizadodapempresa contratante, o
interferencias ocasionadas por otros contratistagn valorados en tiempo por la
direccion de la obra, después de oir al contrapstarogandose los plazos conforme

a dicha estimacion.

3.8.- Certificacion y abono del Equipo Conjunto

Las unidades de obra se mediran mensualmentes &sbpartes realmente
ejecutadas con arreglo al proyecto, modificaciopesteriores y ordenes del

ingeniero técnico, y de acuerdo con los articuptiego de condiciones.

La medicion de la obra realizada en un mes sarea cabo en los ocho
primeros dias siguientes a la fecha del cierre atéficaciones. Dicha fecha se

determinara al comienzo de las obras.
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Las valoraciones efectuadas serviran para la cettade certificaciones

mensuales al origen, de las cuales se tendrauadigle abono.

3.9.- Abono de unidades Incompletas o Defectuosas

Cuando existan obras defectuosas, que a pesdodmiedan ser aceptables
para el fin previsto, se abonaran teniendo en audat depreciaciones
correspondientes a dichas deficiencias observaasprobando siempre que esa

posible deficiencia noafecte al buen funcionamieeioconjunto.

3.10.- Liguidacion de la Fabricacion y Montaje dehjunto

Una vez efectuada la recepcion provisional se qu®@ a la medicion

general del conjunto que han de servir de baselpaedoracion del mismo.

La liquidacion de este se llevara a cabo despada decepcion definitiva,
saldando las diferencias existentes por los abarmegnta y descontando el importe
de las reparaciones u obras de conservacion quehabido necesidad de efectuar
durante el plazo de garantia, en el caso de quenélatista no las haya realizado por

Su cuenta.

3.11.- Articulos

Articulo 1: Los honorarios técnicos correspondisrdl trabajo realizado por
el Ingeniero Técnico, se cobrardn en un 50% ensghite de la adjudicacion de la
propuesta técnica por la empresa contratista,rgstd una vez realizada la prueba

dinamica y aceptacion total del sistema proyectada empresa contratista.

Articulo 2: Todos los elementos del contrato déber sellados y registrados
por parte del contratista. Cualquier diferencia gaederive del incumplimiento de

estos requisitos sera por cuenta del contratista.
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Articulo 3: La recepcion provisional se realizat&ando se hallan terminado
todos los elementos constituyentes del sistemaeptagio, previa solicitacion del

contratista al Ingeniero Técnico industrial.

Articulo 4: El Ingeniero Técnico Industrial proezd a la inspeccion de los
trabajos mencionados y redactara un informe premola la recepcion provisional o

los motivos de la no-aceptacion en su caso.

Articulo 5: La recepcion definitiva se realizarda mes después de la
recepcion provisional, procediendo el Ingeniero ni&e Industrial a un nuevo
examen de los elementos, y proponiéndola si lorexiéos se mantienen en perfecto

estado y dentro de las caracteristicas exigidas.

Articulo 6: Una vez realizada la recepcion defiaitse liquidara al Ingeniero
Técnico Industrial la cantidad que se le adeud®0eY, asi como las minutas de

direccion técnica de los trabajos.

Articulo 7: El cliente pagara al contratista e¢®@n certificaciones parciales
mensuales, reservandose el 10% restante para pegaués de la recepcion
definitiva

Articulo 8: Una vez realizada la recepcién deffimit se liquidara al

contratista la cantidad que se le adeude.

4.- Pliego de condiciones particulares y técnicas

4.1.- Materiales férricos

Todos los materiales férricos empleados en lauejés del proyecto,
deberan de cumplir las condiciones de suministtabécidas en las normas UNE
36-080-90 (EN 10025) Productos laminados en cajet¢ acero no aleado, para
construcciones metdlicas de uso general (condigsitdaicas de suministro) y UNE
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36-051-91 (EN 10083-1) Aceros para temple y rewer(darte 1: Condiciones

técnicas de suministro)

El suministrador de los materiales debera de aaf@arpun certificado del
material, en caso contrario, serd preceptivo r@alim control de las caracteristicas
fisico-quimicas por un laboratorio especializadguiendo para su realizaciéon las

recomendaciones dictadas por las normas anteriores.

Asimismo, los tratamientos térmicos a los que poeédstar sometidos se

realizaran conforme a lo establecido.

4.2.- Instalacion eléctrica y elementos eléctricos

Cumpliran todas las normas y reglamentos de ajficavigentes en este

campo.
4.2.1.- Motor eléctrico
El motor eléctrico cumple las normas siguientes:
-UNE 20113 Valores nominales y caracteristicaideionamiento.

-UNE 20130 Denominacion de las salidas del batmnasefalizacion

del sentido de rotacion.
-UNE 20106 Dimensiones y potencias normalizadas.
-UNE 20111 Grado de proteccion proporcionado asehvolventes.
-UNE 21112 Simbolo de formas de construccion ytajen
-UNE 21125 Métodos de refrigeracion.
-UNE 20180 Vibraciones mecanicas.

-UNE 21121 Limites de ruido admisible.
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4.2.2.- Elementos de mando y sefializacion

Los elementos de accionamiento y mando tendrangrado de
proteccion IP 65. Las camaras de contactos terldsanontactos separados
galvanicamente y estaran diferenciados por culsigigadistinto color. Todos
los bornes estaran protegidos segun VGB4 y VDE D@D contra contacto

corporal directo.
4.2.3.- Cuadro eléctrico

Todos sus elementos deben atender claramenteeagasificaciones
de la memoria descriptiva, asi como ser montadaiesigo las instrucciones

del reglamento electrotécnico de baja tension.

Debera contar con la sefializacion pertinente asiocser accesible

Unicamente a personal cualificado.
4.2.4.- Pulsador de emergencia
Ser& un pulsador homologado
4.2.5.- Autbmata programable

Debe cumplir con los siguientes requisitos déssren las siguiente

normativa:
-Vibraciones (segun CEIl 68-2-6).
-Choque (segun CEI 68-2-27).
-Caida y vuelco (CEI 68-2-31).
-Electricidad estatica (CEI 801-2).

-Campos electromagnéticos (CEI 801-3).
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-Grado de proteccion (CEI 529).
-Dimensionamiento del aislamiento (VDE 0160).
4.2.6.- Detectores fotoeléctricos

El grado de aislamiento segun IEC 529 seré IP 65.

4 .3.- Material de soldadura

Las dimensiones, rigidez, didmetro remanente, pdsoespira, estado
superficial, adherencia del cobre y resistenci @trosién de los alambres macizos
para la soldadura por arco eléctrico en atmoésfeygegiora, cumplira las exigencias
sefialadas en la norma UNE 14-204-88, al igual dumarcado, suministro y
embalaje.

4.4 .- Detalles de control de la obra

Control dimensional: Sobre todas las piezas sdizaea un control
dimensional para comprobar que sus medidas seajaktisefo.

Control superficial: Asimismo, se realizara un tcoh de la calidad
superficial con rugosimetro en aquellas piezasrgqgaieran un grado de acabado
preciso.

Control de soldaduras: Se realizaran las uniomgdeando la soldadura por
arco bajo gas protector activo con electrodo coiitslenfCODIGO 135: SOLDEO
MAG: soldeo por arco bajo proteccion de gas activa alambre fusible, segun
UNE 14-053-79).

HILO: a su recepcién se comprobard que cumple t@gliciones técnicas de
recepcion indicadas en la normativa espafiola veggME 14-204-88.
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Diametro: 1,2 mm
Designacion: EM TIPO 1 M3 (comercialmente E-70 R6)

Atmoésfera de proteccion: Mezcla 80% Ar-20% CO2 (passto comercializado por
la casa ARGON denominado C-15)

Voltaje/amperaje: 28 V 'y 250 A

Velocidad del hilo: 30 cm/min

4.5.- Ensayos y pruebas de elementos

Cilindro hidraulico Antes de la puesta en servicio, el cilindro debkir un

ensayo hidraulico a una presion 1,5+2 veces mayer lg presion prevista de
servicio (Renicio = 315 bar). Esta prueba se realizara sobre eldoil sin vastago ni

émbolo.

Autdmata programable Antes de su instalacion, se verificara el

funcionamiento empleando un simulador.

Prueba generalDespués del montaje completo, se procedera azaeal

pequefias maniobras de marcha para comprobar ebmanciento correcto de todo

el conjunto:

Elementos de seguridatbdos y cada uno de los elementos de seguridad y

emergencia seran probados.
4.6.- Plazos de ejecucion

No se pueden establecer plazos de ejecucion, wadgpenden de la
disponibilidad de la maquinaria de mecanizacidneyspnal que existan en ese
momento. Este aspecto, al igual que el plazo degamtdebera ser marcado por el
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Departamento de Ventas, conforme a los plazos dpdosel Departamento de

Fabricacion y todo ello con la aprobacion de laBgron.
4.7.- Garantias

Una vez terminadas las obras, se efectuara lgaéce provisional de las
mismas, contando a partir de ese momento el plaagachntia, al final del cual se

llevara a cabo la recepcion definitiva.

El plazo de garantia se especificard en cada @bra pliego particular de

condiciones.

Durante este plazo sera de cuenta del contrdastanservacion y reparacion
de las obras, asi como todos los desperfectos wugiesen ocurrir en las mismas,
desde la terminacion de éstas, hasta que se efaa@eepcion definitiva, excepcion
hecha de los dafios que deriven del mal trato onastecuado de las obras por parte

del ingeniero técnico.
4.8.- Modificaciones del Proyecto

El ingeniero técnico podra introducir en el prdge@ntes de comenzar las
obras o durante su ejecucion, las modificaciones span precisas para la normal
ejecucion de las mismas, aunque no se hayan greansgel proyecto y siempre que

no varien las caracteristicas principales de laumag

También podréa introducir aquellas modificacionae groduzcan aumento o
disminucion, y aun supresion, de las unidades de& mlarcadas en el presupuesto, o
sustitucion de una clase de fabrica por otra, siemgue esta sea de las

comprendidas en el contrato.

Cuando se trate de aclarar o interpretar precepwslos pliegos de
condiciones o indicaciones de los planos o dibugss,ordenes o instrucciones se
comunicardn exclusivamente por escrito al contegtisstando éste a su vez a

devolver una copia suscribiendo con su firma etraaio.
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4 .9.- Modificaciones de los Planos

El contratista por su parte no podra alegar desgonento de estas
definiciones de detalle, no incluidas en el proydiase, y que quedara obligado a su

ejecucion dentro de las prescripciones generalesodé&ato.

El contratista debera confrontar, inmediatameeptpdés de recibidos, todos
los planos que le hayan sido facilitados, debienttirmar por escrito al ingeniero
técnico en el plazo maximo de 15 dias y antes deeder a su ejecucion, de

cualquier contradiccion, error u omision que logetia técnicamente incorrectos.

4.10.- Recepcion Provisional de la Maquina

Si el reconocimiento de las obras fuera satisfactose recibira
provisionalmente la maquina, empezando a contatedese momento el plazo de

garantia.

4.11.- Recepcion definitiva de la Maquina

Una vez fijado el plazo de garantia en el pliegdigular de condiciones se
procedera a efectuar la recepcion definitiva deolasas de un modo analogo al

indicado en el articulo de recepcion provisional.

En el caso de que hubiera sido necesario concedglazo para subsanar los
defectos hallados, el contratista no tendra deraect@ntidad alguna en concepto de
ampliacion del plazo de garantia, debiendo contienagargado de la conservacion

de las obras durante esa ampliacion.

4.12.- Articulos

Articulo 1: Los elementos constituyentes del sisteproyectado, estaran
fabricados en los materiales y composicion quespedifican en la memoria y los

correspondientes planos.
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Articulo 2: Los elementos normalizados utilizadss la construccion del
sistema se adaptaran a las condiciones de la nodicada, y segun las resistencias
o clases de resistencias, que se indiquen en leorigehe calculo, realizando los

distintos ensayos que en cada caso indique la noiseaestimen convenientes.

Articulo 3: En caso de ser necesario algun traatoitérmico, se realizara de

modo que se alcancen las caracteristicas mecatgsastas en la memoria.

Articulo 4: En lo referente a rodamientos y cdg@sede bolas, rodillos...,
utilizados, se tendran en cuenta las consideragioraizadas por el fabricante, en
cuanto a las condiciones de trabajo optimas, @@z el montaje y ensamblaje

segun fabricante..

Articulo 5: Cualquier otro material que pretendiser utilizado sustituyendo
al indicado, deberd ser experimentado y aprobado l@odireccion técnica,

estudiandose la posibilidad de esa sustitucion.

Articulo 6: Cada uno de los materiales utilizadesa sometido a los ensayos
pertinentes por parte de la empresa contratistamdeera que, satisfagan las

caracteristicas minimas exigidas como base dealisefia Memoria de Calculo.

Articulo 7: Si los resultados de los ensayos nacagesponden con los
valores establecidos, se someteran a un nuevoengay éstos fueran igualmente

fallidos, se procedera al rechazo de los materiales

Articulo 8: Las uniones soldadas y sus ensayoseskzaran segun las

normas y recomendaciones del Instituto Nacion&@aldadura.

Articulo 9: Los electrodos a utilizar seran losamendados por normativa
indicada en el documento Memoria Descriptiva delspnte proyecto. En caso de
tener que soldar otro tipo de material distinta@ro citado se realizara por medio

de electrodos de aporte de ese mismo materiatiarsol
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Articulo 10: ElI ensamblaje de los elementos cangtntes del sistema, se
haran de acuerdo con las especificaciones expresadas Memorias Descriptivas
y de Célculo. Antes de la finalizacion del montaje revisara la calidad y
caracteristicas de los elementos de unidén, queertieque coincidir con lo

especificado en la Memoria de Calculo.

Articulo 11: Las piezas susceptibles de ser eadess tales como
rodamientos, pistones, casquillos de giro, etc.esgrasaran en el instante del

ensamblaje de dichos elementos.

Articulo 12: Todos los elementos de construccasi, como los elementos
que se especifiquen, recibirdn en su superficieriextuna capa de pintura protectora
ante la corrosion, o bien segun se indique, debrauiento electrolitico para el
mismo fin. Esto se hara antes del almacenamiengspera del montaje, y siempre

segun las consideraciones estéticas indicadageed@zimento.

Articulo 13: ElI montaje del mecanismo conjunto leaéa por parte del

Ingeniero Técnico siguiendo las especificacionisjaglas en la memoria.

Articulo 14: Los distintos elementos seran deim@nte comprobados en su
perfecta ejecucion en lo que se llamara pruebaedepcion provisional. En esta
prueba debe de quedar claro que si por cualquiévoniuese rechazado alguno de

ellos, seria necesaria su nueva adquisicion.

Articulo 15: Una vez realizado el ensamblaje, salizard una prueba
dinamica, en la cual se exigira al sistema un ctoriuncionamiento. Dicha prueba
tendra lugar durante el periodo de garantia y siesatisfactoria se procedera a

liquidar el resto de la cantidad adeudada.
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5.- Pliego de condiciones de seguridad

El contratista estard obligado al cumplimientolate disposiciones vigentes
en materia laboral, de seguridad social y de sdgdre higiene en el trabajo.

En lo referente a las obligaciones del contragstanateria de seguridad e

higiene en el trabajo, éstas quedan detalladaes ferha siguiente:

El contratista es responsable de las condicioaeseduridad e higiene en los
trabajos, estando obligado a adoptar y a hacetaapk su costa, las disposiciones
vigentes sobre estas materias, en las medidasicpeela Inspeccion de Trabajo y
demas organismos competentes, asi como las noersegdridad complementarias
que correspondan a las caracteristicas del trabagoatado.

A tal efecto el contratista debe establecer um pla seguridad, higiene y
primeros auxilios que especifique con claridad Heedidas practicas que, estime
necesario tomar en la construcciéon y montaje dgucdo.

Este plan debe precisar las formas de aplicacién lak medidas
complementarias que correspondan a los riesgas alerd con el objeto de asegurar
eficazmente los siguientes puntos:

- La seguridad de su propio personal, del de laresa contratante y de
terceros.

- La higiene y primeros auxilios a enfermos y dentados.
- La seguridad de las instalaciones.

El plan de seguridad asi concebido debe comprdadaplicacion de las
normas de seguridad que la empresa contratanteripeess sus empleados cuando
realizan trabajos similares a los encomendadograbpal del contratista, y que se

encuentran contenidas en las prescripciones deidadly primeros auxilios.
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El plan de seguridad, higiene y primeros auxitlebera ser comunicado a la
empresa contratante, en el plazo maximo que séesefizl pliego de condiciones
particulares y en su defecto, en el plazo de tresems a partir de la firma del
contrato. El incumplimiento de este plazo puede reetivo de resolucion del

contrato.

La adopcion de cualquier modificacion o ampliacanplan previamente
establecido, en razén de la variacién de las cgteuntias de la obra, debera ser

puesta inmediatamente en conocimiento de la empogdeatante.

Los gastos originados por la adopcion de las nasdil@ seguridad, higiene y
primeros auxilios son a cargo del contratista yceesideraran incluidos en los

precios del contrato.

Quedan incluidas en estas medidas sin que su eacidwe las limite, los
siguientes apartados:

- La formacion del personal en sus distintos eisgirofesionales en materia
de seguridad, higiene y primeros auxilios, asi cdmdnformacion al mismo

mediante carteles, avisos o sefiales de los distir@egos que la obra presente.

- ElI mantenimiento del orden, limpieza, comodidadseguridad en las
superficies o lugares de trabajo, asi como lossasca aquellos.

- Las protecciones y dispositivos de seguridathernstalaciones, aparatos y

maquinas, almacenes, etc., incluida las protecsioaetra incendios.

- El establecimiento de las medidas encaminadagiéminacion de factores
nocivos, tales como polvos, humos, gases, vapbuesinacion deficiente, ruidos,

temperatura, humedad, aireacion deficiente, etc.

- El suministro a los operarios de los medios detegcion personal
necesarios para cada una de las distintas actesdezhlizadas, asi como de las

instalaciones sanitarias, botiquines, ambulancag las circunstancias hagan
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igualmente necesarias. Asi mismo, el contratistae dproceder a su costa al
establecimiento de vestuarios, servicios higiénisesvicio de comedor y menaje,
barracones, suministro de agua, etc., que las tedisticas en cada tipo de

instalaciones quede determinada por la reglamémaci

Los contratistas que trabajen en una misma olirerée agruparse en el seno
de un comité de seguridad, formado por los reptas&s de las empresas, comité
que tendrd por misién coordinar las medidas de rigkgl) higiene y primeros

auxilios, tanto a nivel individual como colectivo.

De esta forma, cada contratista debe designaepmesentante responsable
ante el comité de seguridad. Las decisiones adagtpdr el comité se aplicaran a

todas las empresas, incluso las que lleguen cderpmglad a la obra.

Los gastos resultantes de esta organizacion o@ecte abonaran
mensualmente entre las empresas participantesprpiopalmente al nimero de
jornales, horas de trabajo de sus trabajadoresy ayalquier otro medio acordado

de mutuo acuerdo.

El contratista remitird a la representacion dentgpresa contratante, con fines
de informacién copia de cada declaracién de actddgue cause baja en el trabajo,

inmediatamente después de formalizar dicha baja.

El incumplimiento de estas obligaciones por paté& contratista o la
infraccion de las disposiciones sobre seguridad geote del personal técnico

designado por él, no implicara responsabilidadraeguara la empresa contratante.
5.1.-Articulos

Articulo 1: El contratista tiene las siguientesligdriones en cuanto a

seguridad e higiene.
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Cumplir personalmente y hacer cumplir al pers@als ordenes, todas las
disposiciones de Seguridad e Higiene en el tralogje,sean directamente aplicadas

en la ejecucion del trabajo que nos ocupa.

Adoptar cuantas medidas fuese necesarias en @adén mas perfecta
organizacion y plena eficacia de la debida prev@nde riesgos, que puedan afectar
a la vida, integridad y salud, de los trabajadapes participen en la ejecucion del
trabajo.

Proveer de todo cuanto fuese necesario, tanto gdareantenimiento de la
maquinaria, material y utiles de trabajo, en debidandiciones de seguridad, asi
como para el normal uso de los servicios médicosprevencion de posibles

accidentes.

Facilitar gratuitamente a los trabajadores losiosede proteccion personal

de caracter preceptivo adecuado a los trabajcaliaae

Observar con todo rigor y exactitud las normagentes en lo que se refiere
a la ocupacion de los trabajadores en maquinasivadacies peligrosas, cuando las
mismas puedan producir dolencias o defectos fisicos

Establecer determinados niveles jerarquicos magligastrucciones escritas,
indicando las facultades y deberes del persongd, p@venir accidentes durante la

ejecucion de la obra.

Adoptar las medidas oportunas, en su caso paral@ersonal cumpla todos
los requisitos de la vigente Ley de Prevencionidegos Laborales, establecidos

como obligatorios.

Facilitar la instruccion al personal, antes de e&rmap a desempefiar el trabajo,
acerca de los riesgos y peligros que en €l pueigatades.
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Prohibir o paralizar en su caso los trabajos ee sg@ adviertan peligro
inminente de accidentes o de otro siniestro profiegj cuando no sea posible el

empleo de los medios para evitarlos.

Articulo 2: Durante la fabricacion de los elemantiel sistema se procurara
un maximo orden para materiales almacenados, setatkesperdicios, con el fin de

reducir el riesgo de accidentes por ésta causa.

Articulo 3: La vestimenta de trabajo ha de seratkr hasta el cuello. La
chaqueta de trabajo ha de estar libre de bolsillmsalquier cosa que pueda provocar

enganches.

También se ira desprovisto de cinturén y seraéspndible el uso de botas

y mandiles.

Articulo 4: Durante las operaciones de mecanizé@@lementos 0 piezas,

mediante arranque de virutas, es imprescindiblailgafas ligeras de proteccion.

Articulo 5: Uso obligatorio de guantes o ganchndaemanipulacion de la

viruta

Articulo 6: No lavar la piel con liquidos de trgbaara evitar asi irritaciones,

usar a tal efecto pastas protectoras.

Articulo 7: Los utiles de trabajo han de estanesdddos en una caja especial
para Utiles. No deben estar, en ningun caso, grafed posterior de la maquina

herramienta.

Tampoco estara permitido depositar Utiles de toabalpre la maquina o su bancada.

Articulo 8 Evitar el manipulado de méaquinas heresntas con sortijas,

alianzas, etc. Debido al peligro de enganches.rdsja tal efecto en los vestuarios.
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Articulo 9: Los trabajos de soldadura se realizaatendiendo a todas las
normas de seguridad, que recomienda el Institut®Gelguridad e Higiene en el
Trabajo y, especialmente, en lo que respecta aiargstadecuado y elementos de

proteccion para las distintas partes del cuerpo.

Articulo 10: Destacar la importancia de una buesgalacion extractora de
aire en zona de polvos, pinturas, gases, etc. gedan surgir en las distintas fases

del proceso de fabricacion y montaje.
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